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1. 3araabua indgopmanis
Kadeapa: YkpaiHCbKOI Ta iH03eMHOi (is10J10T 1T
Bukiagau: Ilenens Mapuna €BretiBHa, ToUeHT Kadenpu
YKpaiHChKOT Ta 1IHO3eMHO1 (PLI0I0T11, KaHAUIAT
MeIaroriyHuX HayK

KonTakru:
foreign languages@ukr.net,
marinashepel@gmail.com

IIpodaiin 048-712-40-88
Kadgenpa: YkpaiHCbKOI Ta iH03eMHOi (isiosorii
Buxnanau: Kyuep Ouiena IlaBJiBHa, BUKIaaa4 Kageapu

YKpaiHChKOI Ta iHO3eMHO1 (iy00ri1i

KonrakTn:

foreign_languages@ukr.net,

dasyanika@gmail.com
IIpodaiin 048-712-40-88

OcBiTHili KOMIIOHeHT BUKJIaAaeThbes Ha 1 kypeiy 1 Ta 2 _cemecTpax
KiabkicTs: kpeauriB - 6, rogun — 180

AYIUTOPHI 3aHATTS, FOHH: BCHOTO JIEKIT IpaKTHYHI
JAEHHA 90/90 - 30/30
3204YHA 20 - 10/10
CamocrTiiiHa po6oTa, roauH Jlenna — 60/60 \ 3aouna — 80/80

OcBiTHili KOMIIOHEHT BUKJIAA€THCA HA 5 Kypeiy _cemecTpi
KiabkicTs: kpeauTis - 4, roqun — 120

Ay/HMTOpPHI 3aHATTS, FO/IMH: BCHOT'O JeKLii HpaKTUYHI
JeHHA 40 - 40
3204HA 10 - 10
Camocriiina po0oTa, roauH Henna — 80 | 3aouna — 110

Po3kiian 3aHATH

2. AHoTauisl OCBITHBOI0 KOMIIOHEHTY
OcgitHiit koMoHeHT (OK) «I[TPOOECIMHA TA HAYKOBA IHO3EMHA MOBA»
CRPAMOBAHA HA PO3BUMOK Y 3000Y6a4i6 MA2iCmepcbKoi npocpamu HeoOXIOHUX 3HAHb Ma CHOPMOBAHUX HA


https://www.rozklad.ontu.edu.ua/
http://kafedrainyaz.ontu.edu.ua/
http://kafedrainyaz.ontu.edu.ua/pratsivnik-kafedri-utaif10/
mailto:foreign_languages@ukr.net
http://kafedrainyaz.ontu.edu.ua/
http://kafedrainyaz.ontu.edu.ua/pratsivnik-kafedri-utaif15/
mailto:foreign_languages@ukr.net

ix 6asi iHme2poBaAHUX HABUUOK BONOOIHHS 3A2ATILHOIO MA HAYKOBO-AKAOEMIUHON [HO3EMHOI (AH2NIUCLKOT0)
MOB010 OJisl YCNIUWHO20 YCHO20 MAd NUCLMOB020 ChiaKysanHsa. Ocobausa yeaza npuoilaemvcsi HAYKOSill ma
Gaxosiii nexcuyi 6 Kowmekcmi 6i0NOBIOHUX AYMEHMUYHUX Mmamepianie. Jucyuniina BUKIA0aemvcs 3
ypaxysaunsam €8ponelcbKux pekomMeHOayitl 3 MO8HOI oceimu, aie 800HOYAC i3 ocobausocmamu Gaxy i
KOHMEKCMHO20 NiOX00y 00 BUKIA0aHHs awnerilicbkoi mosu. Hasuanvna oucyuninina «llpoghecitina ma
HAyKo6a I[HO3eMHA MOB8A» CHPAMOBAHA HA  QOPMYBAHHA )y  CMYOeHmi8 YCIX CMAHOAPMHUX
KOMNemeHmHocmell, 30Kpema HAayKoB8O-Npo@ecilinoi MO6HOI KOMnemeHyii, wo Ccnpusmume ixHbOMy
CMAHOBNIeHHIO K MaubymHix ¢ghaxieyis y cghepi npoghecitinozo cepedosuuya.

OcgitHilt koMioHeHT «IIpodeciitHa Ta HayKOBa IHO3eMHA MOBa» 0a3yeThbCs Ha 3HAHHSAX, OTPUMaHUX
3100yBayeM BUIINOI OCBITU B Pe3yJbTaTi BUBUEHHS OCBITHIX KOMIOHEHT «lHo3emHa moBa», «lHO3eMHa
MOBa B TYPHCTHYHIN IIsUTBHOCTI», «Jl1710Ba iHO3eMHA MOBay, «Y KpaiHChKa MOBay.

3. MeTa 0CBITHHOI0 KOMIIOHEHTY
MeTa OCBITHHOTO KOMIIOHEHTY — MOJAIBIINI IHTEIEKTyaJbHUI PO3BUTOK 3700yBada OCBITH,
pO3MIUPEHHST HOoro Kpyrozopy, (opmyBaHHI y 3100yBadiB 3araJbHUX Ta NpodeciiiHO-Opi€eHTOBAHUX
KOMYHIKaTUBHMX KOMITETCHLIN (JIIHIBICTUYHOI, COLIOMIHTBICTUYHOI 1 MParMaTU4HO), MOTIHOICHHS 3HAHb
y cdepi (axoBux AUCUUIUITIH, (GOPMYBaHHA YMiHb 1 HaBHUOK CIUJIKYBaHHS 3 KoJjeramu, OOMiHy
iHpopMari€ero Ta JyMKaMu Y HaAyKOBi# Ta mpodeciiiniii cdepax iHO3eMHOIO MOBOIO.

4. KoMIIeTeHTHOCTI Ta NPOrpaMHi pe3yJIbTATH HABYAHHS

V pe3ynbTaTi BUBUEHHS OCBiTHEOro KommoneHTy «[IPO®ECIMHA TA HAYKOBA IHO3EMHA
MOBA 3100yBa4 BHIIOT OCBITH OTPUMY€E HACTYITHI IPOTPaMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta MPOTPaMHi pe3yabTaTu
HaBYaHHs, SKi BuU3HaueHI B Cmandapmi euwoi oceimu 3i cneyiarvrocmi 242 TYPHU3M  Ta OCBITHBO-
podeciiiniii mporpami «MDKHAPOJIHUU TYPU3M» miArotoBku MaricTpis.

InTerpajibHa KOMIETEHTHICTH
3naTHICTD pO3B's3yBaTH NpodeciitHi mpobieMu Ta MPaKTUYHI 3aBHaHHS y cdepi Typu3My sK y Iporeci
HaBYaHH, TakK 1 B mpolieci podoTH, M0 Mepeadayae 3acTOCYBaHHs TEOPild 1 METOIB HayK, O GOPMYIOTh
TYpU3MOJIOTIIO.

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:
3K1. 3natHicTh 10 oprasisaiii, IuIaHyBaHHs, IPOTHO3YBaHHS PE3YJbTaTIiB AiSJIbHOCTI.
3K3. 31aTHICTh CIIUTKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K5. 3natHicTh OLliHIOBATH Ta 3a0€3MeuyBaTH SKiCTh BUKOHYBaHUX POOIT.
3K 6. 3naTHICTh 10 a0CTPaKTHOIO MUCIIEHHS, aHAJII3Yy Ta CUHTE3Y.
3K 7. 3aaTHICTh BUSBIATH, CTABUTH Ta BUPIIIYBATH IPOOIEMH.

CreniajabHi ((paxoBi) KOMIIETEHTHOCTI
CK1. 3naTHICTh 3aCTOCOBYBATH y MpOodeciiiHii AiIbHOCTI KaTEropiitHO TEpMIHOJIOTIYHUH amapar,
KOHIIETLii, METOJIM Ta IHCTPYMEHTapiil CUCTEMU HayK, 110 (OpMYIOTh HAyKOBUH Oazuc TypusMy Ta
pekpearrii
CK7. 3natHicTh po3po0IIsATH Ta BIPOBAIXKYBATH IHHOBAIII] B JISUIBHOCTI CY0’ €KTIB TYPUCTUYHOTO PHUHKY

IIporpamui pe3y1bTaTH HABYAHHA:
PH10. IIpuitmatu edexTuBHI pilieHHs y cepl Typu3My Ta peKpearlii 111010 po3B’A3aHHs IIUPOKOro Kojia
npo6ieM, 30kpeMa Oe3MeKH 1 IKOCTI TYPUCTUYHOTO 00CITYrOBYBaHHS.
PHI11. BinbHO crmijkyBaTucsi J€p’KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH YCHO 1 NMHCHMOBO Uil OOrOBOpPEHHS
npodeciitHux npodiem, mpe3eHTallii pe3yIbTariB JOCTiIKeHb Ta MPOEKTIB y cdepi Typu3My 1 pekpeartii.

5. Indopmaniiinuii 00CSAr OCBITHLOI0 KOMIIOHEHTY

5.1 Tlepejiik NpaKTHYHHUX 3aBIAHb
No 3/m1 ‘ Ha3sa npaktuunoi pobotu ‘ Jlenna ’ 3aouyHa
3micToBamii Moayas 1. ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES AND CAREER
1 | The Peculiarities of English for Specific Purposes | 2 | 1



https://tm.ontu.edu.ua/wp-content/uploads/2023/02/%D0%A0%D0%9F-%D0%9F%D1%82%D0%B0%D0%86%D0%94%D0%B2%D0%A5%D0%A5%D0%9F-2022.pdf
https://mon.gov.ua/storage/app/media/vishcha-osvita/2022/Standarty.Vyshchoyi.Osvity/Zatverdzheni.Standarty/02/21/242-Turyzm-mahistr-21.02.22-1.pdf
http://nmv.ontu.edu.ua/opp/242m-t2023.pdf
http://nmv.ontu.edu.ua/opp/242m-t2023.pdf

2 | Professional Competencies 2
3 | Resume Structure. Writing a Resume 2 1
4 | Invitation to a Job Interview. Job Interview Questions 2 1
5 | Business Telephone Etiquette 2 1
6 | Business Letters. 2
7 | Business Email Etiquette 2 1
8 | Cultural Behaviour in Business 2
9 | Small Talks. 2
3micToBuii MoayJbr 2 PROFESSIONAL COMMUNICATION AND PROFESSIONAL
INTEGRITY
10 | Meetings. Meeting Effectiveness 4 1
11 | Digital Meetings 2
12 | Negotiating Strategy 2 1
13 | Designing a Presentation. Presentation Formula 2 1
14 | What is Marketing. Its Trends 2
15 | Branding and Marketing Mix 2
16 | IT-technologies in Tourism 2 1
17 | Social Media in Tourism 2
18 | Methods of Scientific Research and Statistics 2 1
Bceroro 3a OK 40 10
5.2 IlepeJtik 3aBAaHBb 10 CAMOCTIiHHOI po6oTH
Ne Temu Ha3Ba Temun JC€HHA | 3a04YHa
1. [TinroroBka pedepaty Ta npeseHraiiito 3 remu «Cultural Behaviour | 40 55
in Tourism Business»
2. [TinroToBka gomoBiai Ta mpe3enrariiro 3 temu «Modern Technologies | 40 55
and Methods of Scientific Research in Tourism Businessy»
Pazom 3a OK 80 110

KoHnTponb ycmimHOCTI HaBuaHHS 3700yBadya MPOBOAUTHCS Yy (opMax BXITHOTO, MOTOYHOTO 1

6. CucreMa OLIHIOBAHHA TA BUMOI'H

MiJICYMKOBOTO KOHTPOJTIB.

BXigHuii KOHTpOJIb SIKOCTI HAaBYAaHHS 3I1HCHIOETHCS Ha MOYATKY KypCy HMpPOBEAEHHSIM MepeBipKH
3aJUIIKOBUX 3HaHb 3700yBauiB 3a OK, mio 3a0e3neuyyroTh BUBUEHHS JaHOTO OCBITHHOTO KOMIIOHEHTY

(miarHoCTHKAa MEPBUHHUX 3HAHD 3/100yBaviB).
PopMaMH MOTOYHOTO KOHTPOJIIO €:

MOOYIbHI KOHMPOJILHI podomiu,

mecmy6anHs 3HaHb 3000Y8a4i6 3 nesHUX mem abo 3 negHux okpemux numanv OK;

poboma na NPaKMuyHUuX 3aHAMMAX
YCHe ONnumy6auHs,
npezenmayis pe3yibmamie 00Cai0HCeHb




[TimcymKoBHi1 KOHTPOJIb —€K3aAMEH

HapaxyBanns 0aJiB:

Bun po6oTH, 110 migsrae KOHTPOJIIO MaxkcuMaipHa KUIBKICTE OLITHOYHUX
OaiiB

Henna 3aouHa

3microBHuii moayas 1. ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES AND CAREER

[TpakTuyni poboTH* 15 6
Camocriiina poborta (3aBaanns 1)* 10 19
TecryBanns™ 10 10

Bcporo 3a 3MicToBHHI MOTYITb 1| 35 35

3micTroBHuii moayas 2. PROFESSIONAL COMMUNICATION
AND PROFESSIONAL INTEGRITY

[IpakTnuni poboTu™ 15 6
Camocriiina po6oTa (3aBraHHs 2)* 10 19
TecryBanus™ 10 10
Bcboro 3a 3MicTOBHUI MOYITH 2 35 35
Ex3amen 30,0 30,0
Bceboro 100,0

*€ MOXJIMBICTh BU3HAHHS PE3yJIbTaTiB HEPOPMAIBLHOI OCBITH BiAMOBIIHO 10 1.2 [lonoxkeHHs 1po

IOpAAOK TICPC3apaxXyBaHHIA De3VJ'IBTaTiB HaB4YaHHA (HaB‘IaJ’ILHI/IX Z[I/ICHI/IHJ'IiH) B _OnecrkoMy

HAIIIOHAJILHOMY TEXHOJIOTIYHOMY VHIBEPCHUTETI.



https://tm.ontu.edu.ua/wp-content/uploads/2023/02/%D0%A0%D0%9F-%D0%9F%D1%82%D0%B0%D0%86%D0%94%D0%B2%D0%A5%D0%A5%D0%9F-2022.pdf
https://www.ontu.edu.ua/download/pubinfo/Regulations_procedure_recalculation_training_results-ONUT.pdf
https://www.ontu.edu.ua/download/pubinfo/Regulations_procedure_recalculation_training_results-ONUT.pdf
https://www.ontu.edu.ua/download/pubinfo/Regulations_procedure_recalculation_training_results-ONUT.pdf

Kpurepii ouiHIOBaHHS NPOrPAMHUX Pe3yJIbTATIB HABYAHHS 3100yBaviB

IlincyMKoBHii KOHTPOJIb — eK3aMeH

27-30 6aniB

SAKIIO0 3100yBad JEMOHCTPYE TIOBHI MW TIWOOKI 3HAHHSA
HaBUYaJIBHOTO Marepiaiay, JIOCTOBIPHUH pPIBEHb PO3BUTKY
yMiHb 1  HaBUYOK, TpaBWiIbHe W  OOrpyHTOBaHe
(bOopMyITIOBaHHS TPAKTUYHUX BUCHOBKIB, YMIHHS TpUHAMAaTH
HEOOXiJHI pilIeHHS B PI3HUX HECTaHIAPTHUX CHUTYaIisX,
BUIbHE  BOJIOJIHHA  HAYKOBUMH  TEPMIHAMH, BHCOKY
KOMYHIKaTUBHY KYJIbTYPY

BIZIMIHHO

23-26 GamniB

00OMeXeHl1
OKpemi

3HAHHA
HECYTTEBI

AKIIO  3/100yBau  BUSABIJISIE
HABYAJILHOTO  Marepiaiy,
MOMMJIKA i HETOYHOCTI

JIeTIO
JOIyCKa€e

yxe 1oope

18-22 oamu

SKIIO 3/100yBay 3aCBOIB OCHOBHHUI HaBUAJIBHUN MaTepial,
BOJIOJII€E HEOOXIMHMMHM YMIHHAMH Ta HaBUYKaMU IS
BUDILICHHS CTAaHAAPTHUX 3aBJaHb, MPOTE€ NPU LHOMY
JIONYCKa€ HETOYHOCTi, HE BHUSBIILE CaMOCTIHHOCTI CYIKCHB,
JEMOHCTPYE HEJOTIKM KOMYHIKATHBHOI KYJIbTYPH

3a10B1JIBHO

0-17 6anis

AKIIO 3700yBau HE BOJIOAIE HEOOXITHUMH 3HAHHIMH,
YMIHHSIMH W  HaBHYKaMH, HAyYKOBHMH  TEpMiHAMH,
JIEMOHCTPYE HU3bKHUI PIBEHb KOMYHIKATUBHOI KYJIbTYPH

HE3aJ0BLJIBHO

IIpakTnuHni po6oTH (OLiHIOBAHHSA O/IHi€l po0OTH) 1JIsl AEHHOI Ta 32049HO0I (POPMH HABYAHHS

13-15 3gBI[aHH;1 'Bi:HHpaLFLf)BaHO BYacCHO, HagaHi IMOBHI BiAMiHHO
Samt OOI'pyHTOBaHI BiJIIOBI I
0,9-1.2 3aBmaHHs BIANPAIbOBAHO, BIAMOBIAI HEMOBHI, JOMYIIEHI 106pe
IIOMMJIKHA
0,5-0,8 Gan 3aBIaHHS BiMIPAIlbOBAHO HE B TOBHOMY 00CSI31 3aJI0BLJIBHO
0-0,4 Ganis 3aB/aHHA HE BIANPAI[bOBAHO HE3aJ0BIIBHO

CamocriiiHa po6oTa (OLiHIOBAHHS OJHi€l po00TH) /151 IeHHOI (P)OPMHU HABYAHHS

CawmocriiiHa p060Ta BiI[l'IpaI_[LOBaHa Ta BYACHO 3aXHIICHA,

9 - 10 GamniB . . .. .. BIZIMIHHO
HaJaHi MOBHI OOTPYHTOBaHI BIAMOBI I
. CamocrTiiiHa poOoOTa BiAIIpallbOBaHA Ta BYACHO 3axHIIEHA
7,4 — 8,9 GamiB . ' P Atpar . TeHa, Iy)ke 1oope
MIPH BIATIOBI JOMYIIEHI HETOYHOCTI
. CamocrTiiiHa poOoTa BiAmpambOBaHa BIANOBIAI HENIOBHI
6 — 7,3 GaiiB . P Aupar A A i noope
JIOTIYIIIeHI TOMIJIKH
. CamocriiiHa o0oTa  BigmpanboBaHa  BIAIIpaIllbOBaHa
3,5 5,9 6amis ) .. PO ) Autpan . Aupart i JOCTaTHBLO
BiJINIOBIJIi HE3aIOBIJIBHI, TOMYIIEH] TPpy0i MOMUIIKU
. CamocrTiiiHa poOoTa BimmpalbOBaHa HE BiampanboBaHa ado .
0-3,4 Ganis P JrTpatl Jipatt HEe3aJ0BIIBHO

aH1 He3aI0BLIBHI BIAIIOBIII




CamocrTiiina po0oTa (OliHIOBAaHHS OJHi€l po00TH) 1J1sl 32049HOI GOPMH HABYAHHS

CamocriifHa po0OoTa BiANpalbOBaHa Ta BYACHO 3aXMWIICHA,

18 - 19 6aniB . ) L. A BIIMIHHO
HaJaHi MOBHI OOTPYHTOBaHI1 BIAMOBI I
. CamMmocriiiHa poOoTa BiAIIpallbOBaHA Ta BYACHO 3axHIIEHA
15 - 17 6axnis . 1P Alpall . TeHa, IyxKe 1oope
IIPY BIATIOBII TOMYIEHI HETOYHOCTI
. CamocriiiHa poOora BiApambOBaHa BIANOBIAI HENOBHI
12 — 14 6amniB . P Apanl A A i nobpe
JIOTTYIIICHI TTOMIJIKH
. CamocrTiiiHa o0oTa  BigmpanboBaHa  BiAIIpallbOBaHa
6— 12 Oamis . L. PO ) Aipall . Alipat ’ JIOCTaTHBO
BIJIMTOBI/II HE3aI0BUTbHI, TOMYIICHI IPy01 MOMUIIKH
. CamocriiiHa poOoTa BiampalbOBaHa HE BiampanboBaHa a0o .
0 - Oais . pobota BlANpal Alipanl HE3a0BLJIBHO
JaH1 He3aI0BLIBHI BIIIIOBII
TecTyBaHHs
9,0-10,0 Gais 90 - 100 % nmpaBUILHKX BiIMOBIIEH BIJIMIHHO
8,0 -8,9 Oaxnis 74 — 89% mpaBWIILHUX BIAMIOBIICH nyxe 100pe
7,0 —7,9 Gaiis 60 — 73% npaBuIbLHUX BiANOBIACH noope
5,0 — 6,9 Oainis 35 — 59 % npaBuIbHUX BiATOBIACH OCTAaTHHO
0 —4,9 Ocaiis 0-35 % npaBUIBHUX BiAMIOBIACH HE3a00BIJIBHO




7. 3aco0u QIarHOCTUKH YCHIIIHOCTI HABYAHHSA

MeToau HaBYaHHA, sSKi BUKOPUCTOBYIOTHCS Yy TIPOIECI MPOBENEHHS 3aHATh, a TaKOX
camocTiitHux pooiT 3a OK:

IIpakTuyHi 3aHATTHA: aHali3 KOHKPETHUX cUTyalid (mpoOjeMHuX, 3BUYANHHX,
HETUIIOBUX); TPYIOBE OOTOBOPEHHsI IWTAaHHA, JUCKYCii, I1HTEpPaKTUBHI METOJAM HaBUYaHHS
(mpoGiieMHe HaBYaHHS, poOOTAa B MalUX Tpymnax, KeHc-MeToJ, MO3TOBHH IITYpM, MPOEKTHHN
METO/), TPEHIHT, TEXHOJIOT11 OMpaIfOBaHHS TUCKYCIMHUX MTUTaHb

Camocriiina po6ota: po0oTa 3 HaBYAIBHO-METOJMYHMMHU Marepiajamu, poboTa 3i
CIIOBHUKAMH, CTATTSMH 3 IHTEPHETY.

8.Indopmaniiini pecypcu
Ba3zoBi (ocHoBHi):

1. MetonuuHi BKa3iBKM JO BUKOHAaHHS CaMOCTiHHOI poOotm 3 muctuiuiinud "lIpodeciiina Ta
HaykoBa iHo3eMHa MoBa" [Enextponnuii pecypc] : mist CBO "Marictp" cnemn. 242 - Typusm /
M. €. [llenens ; Biam. 3a Bun. O. C. 3invenko ; Kad. inozemuux moB. — Opeca : OHAXT,
2021. — Emexktpon. Tekcr. jgani: 43 c¢.  https://elc.library.ontu.edu.ua/library-
w/DocumentDescription?docid=OdONAHT.1646845

2. MetoanuHi BKa3iBKHM J0 MPAKTHYHHUX 3aHATH 3 qucuuintiag "Ilpodeciiina Ta HaykoBa iHO3eMHa
moBa" [Enextponnuit pecypc] : angs CBO "Marictp" cnen. 242 - Typusm / M. €. Illenens ;
Bian. 3a Bun. O. C. 3inuenko ; Kad. inozemunx moB. — Opeca : OHAXT, 2021. — Enextpos.
TEKCT. JaHi: 96 c. https://elc.library.ontu.edu.ua/library-
w/DocumentDescription?docid=OdONAHT.1646680

3. Amnrmiiiceka MoBa [Tekcr] : HaBu. moci0. / C. FO. Konnpatiok, O. [I. Mymsp, T. M. Pubak Ta iH.
; Jepx. Buml. HaBy. 3aki. "JlepkaBHui arpoexosoriunuii yHisepcuret". — Kwuis : LIYJI, 2018.
— 136 c. https://elc.library.ontu.edu.ua/library-w/DocumentDescription?docid=OdONAHT -
cnv.BibRecord.165131

4. English for Students Majoring in Tourism Studies [Tekct] = AHruilickka MOBa JAJsl CTY/IE€HTIB
cnemianbHOCT "Typusm" : course book / M. Salamakha, A. Kotlovskyi ; JIbBiB. Hai. yH-T iMm. L.
®panka. —  JIeBiB, 2020. — 340 c. https://elc.library.ontu.edu.ua/library-
w/DocumentDescription?docid=OdONAHT.1666820

5. MeroanuHi BKa3iBKH 0 CaMOCTIiiHOI poboTu 3 aucuuruiin "[HozemHa moBa", "[Ho3emMHa MOBa
npodeciiinoro cninkyBaHHsa", "JlimoBa iHo3emMHa MmoBa", "JlimoBa Ta mpodeciiina moBa",
"ITpodeciiina Ta HaykoBa iHo3eMHa MoBa", '"IIpodeciiiHo-HaykoBa iHO3eMHa MoBa",
"IIpodeciitno-HaykoBa mMoBa", "[Ho3eMHa MoBa mpodeciiHuX KoMmyHikauii", "[Ho3emMHa MoBa
(3a mpod.crpsmyBannsiM)", "lHozemMHa MoBa 3a (axom", "lHo3eMHa Ta ykpaiHChKa MOBa 3a
npodeciinum  cnpsamyBanHsaM", "[Ipodeciiina 1HO3eMHa MOBa JJII  MapKeTOJIOTiB"
[EnextponHMii pecypce] : s 3100yBayiB BUIL. OCBITH CTYyIEHIO "Marictp" JieH. Ta 3a04. popmu
HaBuaHHs ycix cnen. / [. A. Bepeitina, O. B. Ilonens ; Kad. ykpaincbkoi Ta iHO3eMHOL
¢inonorii. — Opmeca : OHTY, 2023. — 74 c. https://elc.library.ontu.edu.ua/library-
w/DocumentDescription?docid=OdONAHT.2095672

JlogaTkoBa JiTeparypa

6. Dubichka I., O’Keeffee M., Landford L., Wright R., Frendo E., Wright L. Business Partner.

Coursebook. Pearson, 2018 - 160 p.

Evans L. Business Partner. Workbook. Pearson, 2018 - 64 p.

8. Pousb eoHTONOTIYHOT KyIBTYpH Yy MPOIECi BUKIAJaHHs 1HO3eMHOI MOBH MaiOyTHIM (axiBIsIM
TypuctuuyHoro npoduro / Orpeniy M.A., llenens M.€., fIkoBneBa M.JI. // Innovative and

~


https://tm.ontu.edu.ua/wp-content/uploads/2023/02/%D0%A0%D0%9F-%D0%9F%D1%82%D0%B0%D0%86%D0%94%D0%B2%D0%A5%D0%A5%D0%9F-2022.pdf
https://elc.library.ontu.edu.ua/library-w/DocumentDescription?docid=OdONAHT.1646845
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